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ETT VARMT TACK! EN GOD JUL

till aktiva och stédjande medlemmar
i Hanebo hembygdsférening or Ert OCh
uppoffrande arbete undet det gdngna éret.

HANEBO HEMBYGDSFORENING E T T GO T T NY T T AR

Harald Olsson

onskas alla Hanebo-Juls ldsare !
ordforande

GYNNA HANEBO-JULS ANNONSORER

De representerar var bygds rikt fOrgrenade naringsliv och
ger oss vardefull nérservice.
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Ett julminne och ett julbudskap

Av Olov Malm

Julafton 1929 ska jag sent glomma. Den dagen skulle jag
pa kallelse av Eda missionsforsamling resa frdn mitt hem
i Virmskog till Amotsfors, dir jag som evangelist skulle
tillbringa en manad och dar jag skulle hilla min forsta
julottepredikan.

I en stor resvéska hade jag packat ned allt vad jag anség
skulle behdvas for att vistas borta frin hemmet en ma-
nad. Bocker, hégtidskldder etc horde till den utrustning
som fanns i resvdskan. Att mista allt detta hade for mig
ndstan betytt katastrof.

Férden till Eda gick via Arvika, dar jag steg pd Edabus-
sen och dir jag fick Atskilliga medresande, bl a en man
som tycktes ha bekymmer for ”en stor viska”, som lik-
som mitt bagage placerades i bussens slipvagn.

Sista strdckan var jag ensam resenir. DA jag steg av
bussen vid bestimmelseorten var det mérkt, varfor jag
utan vidare tog emot det bagage som busschaufféren 1im-
nade mig.

Inkommen 1 hemmet dir jag skulle bo fann jag, att jag
visserligen hade en stor viska. Men inte min.

Alla tillhorigheter som var absolut nédvindiga for ett
vardigt framtridande infor en hogtidsstimd &horarskara
nasta morgon och som i fortsdttningen skulle méojliggdra
min girning som evangelist hade kommit i oritta hinder.

Lyckligtvis var det kolli som inte var mitt forsett med
agarens namn och adress.

Omedelbart borjade jag jakten efter min viska, som
hamnat i ordtta hinder, och efter en del 4kande med taxi
pa julaftonens kvill kunde jag dterlimna den viska som
inte var min — och till min stora glddje &terfd min egen.
Det var mannen som pd Edabussen haft bekymmer {or
en stor viska” som av misstag bytt bagage med mig.

Allt vad jag dgde 1 penningar hade det kostat mig att
aterfd den resviska som for mig betydde s mycket.

Upplevelsen hade gjort mig bade fattig och rikare. Vis-
serligen maéste jag uppleva julen borta frdn mitt hem
— med allt som dér hérde julen till — och vistas hos frim-
mande médnniskor utblottad pd ekonomiska tillgingar,
men vad jag den julaftonen upplevat gav mitt budskap en
farg som det utan denna upplevelse inte fatt.

Ocksa vi ménniskor hade kommit i oritta hinder. Kir-
lekens Gud hade forlorat oss manniskor, som #nd& var
hans med skaparens och kirlekens ritt. For att dtervinna
oss utgav Gud sin son. Det skedde i kirlek till en forlorad
mansklighet.

Guds son kom i ménniskogestalt och i fattigdom till
var jord. Han utblottade sig sjdlv och antog tjinareskep-
nad.

En krubba blev hans vagga, men hans ankomst beba-
dades av anglar for fromma herdar i Betlehems dngder
och av stjdrnornas dunkla sprak for Osterlandets vise
man.

Han sokte forlorade manniskor, sisom herden det f6r-
lorade féret och kvinnan den borttappade penningen.

D4 gladjens hogtid firas i slott och koja, d4 julgranen
tinds, julgavor delas ut och julhdlsningar nar oss frin nir
och fjdrran, vill det pAminna oss om att allt detta gavs oss
av en Gud som en gang sidnde oss sin stora julgdva till var
frilsning.

Jesus dr gdvan given &t jorden”. Darfor prisas var fril-
sares minne och hans ankomst i julens tid i hem och kyr-
kor. Dérfor stimmer vi med glddje in i julpsalmen:

“Han kommer till var frilsning sind

och nadens sol av honom téind
skall sig ej mera dolja . . .”
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Victor Jonsson

Nagot om Hanebo-emigranter

Emigrationsviagen — frimst till USA - drabbade prak-
tiskt taget hela vart land. Inte heller vart lin och var
socken undgick den.

Som framgar av tabell 2 var det ett relativt stort antal
ménniskor ocksa fran Hanebo som dvergav hembygden
for att soka en — som man hoppades — biittre tillvaro i en
helt fraimmande miljo.

Det blev ofta en hard kamp for tillvaron. En del lycka-
des. Andra motte besvikelser, sjukdom och déd. — Emi-
granthistorien liksom skonlitterira verk — inte minst
Vilhelm Mobergs utvandrarserie — visar exempel pa skif-
tande 6den. Mobergs emigranter kom frin en annan del
av Sverige, men allting talar for att vad som motte de
gamla Hanebo-borna inte visentligt skilde sig fran vad
Vilhelm Moberg beriittar om utvandrarna fran Ljuder.

Var specielle bygdeforskare Victor Jonsson ger hér
nagra glimtar ut det rikhaltiga (men i manga fall tyvirr
inda ofullstindiga) material han mott.

Fran Gaivleborgs ldn har utvandrarna under aren haft
foljande yrken 1 procent:

Tabell 1.

Yrke 1851-60  1871-80 1891-1900  1911-15
Jordbrukare..................... 34,8 21,0 22,1 32,5
Inhyses- och backstuguhjon....... 4,2 3,1 0,9 -
Industri- och skogsarbetare. .. ..... 12,1 16,5 15,4 33,4
Handelsmin och sjofarare ........ 1,6 2,0 3,4 6,6
Arbetare av obestamt slag. ........ 18,4 6,9 7,9 6,9
Tjdnstehjon..........coovvennn.. 23,9 33,6 21,0 9,7
Ovrigayrken.................... - 161 284 108

Man far formoda att procentsiffrorna fér Hanebo Over-
ensstimmer ganska bra med de har angivna.

Enligt en, tyvéarr ofullstindig, forteckning pa dem som
utvandrade frin Hanebo dren 1841-1849 akte 4 st till
USA. Nagra nidrmare uppgifter har jag ej kunnat fi — an-
nu. Forteckningen har jag fOr ndgra ar sedan fatt av den
vilkdnde Gruvbergs-pristen C D Othzén.

Fran ar 1850 finns det namn pa dem som utvandrade.
Att nirmare gi in pa alla namnen dr inte majligt. Det
skulle fora alltfor langt.

Nagra kommentarer

Ar 1850 reste 54 personer. En av de allra férsta var Erik
Hansson fran Vallsdnge 1 och Olof Larsson fran Bofara
1. De synes ha varit ensamma. Den fOrsta som hade fa-
miljen med sig var skrdddaren Karl Hedlund fran Kyrk-
byn, med hustrun Anna Olsdotter och barnen Karl, Per
och Anna. Aldersuppgifter saknas. De anges forst &r
1865.

4 PHanebosJul

De flesta utvandrarna kom fran Kyrkbyn, vilket fram-
gar av Tabell 2, som visar hur manga och vilket ar.

Under aren 1861-1870, da det var missvaxt 1867, ut-
vandrade 133 personer frin Hanebo. De flesta, 22 styck-
en, fran Kilafors bruk, men frdn Kyrkbyn reste 19 och
fran Vistansjo ocksa 19 stycken.

Under aren 1881-1890 reste de flesta, eller 202 perso-
ner.

Nu var det mera jimnt fordelat mellan byarna. Fran
det lilla Gusbo akte dock 18 stycken, och det fanns val da
inte s4 manga kvar i byn. De flesta kom som synes frin
Bofara: 38 stycken. Det fanns vl inte heller s minga in-
vanare i Knisselbo, men 10 av dem ékte fran byn.

Aren 1901-1910 reste manga igen. Fran Kilafors 9
stycken. Bruket hade dé nyligen slutat med jarnbruksdrif-
ten, och ndgra nya arbetstillfillen gavs knappast. D4 var
enda utvagen att utvandra. Fran Knisselbo reste 13 styck-
en, och sedan var det under 10 fran 6vriga byar.

Stora familjer

Ibland var det stora familjer, som limnade fidernebyg-
den. 1866 reste Jonas Berglund fin Vallsidnge, 40 ar,
med hustrun Anna 47 ar och dottrarna Gertrud 9, Anna
Brita 7 och Margareta 4 ar.

Ar 1869 limnade Lars Jonsson i Loten, 40 ar, och
hustrun Berta Persdotter, 40 ar, samt barnen Jonas 10,
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Amerika pa mormors och morfars tid. Hjulangarna var da vanliga.
— Det var fore de moderna trafikmedlens tid. Ur en annons 1925.



Ingrid 12, Margareta 3, Per 5, Brita 1 ar. For dottern
Margta ar ingen &lder angiven. Det var siledes 8 stycken.

Fabrikoren Cark Schonning, 55 ar, i Kyrkbyn reste
1870 med sin stora familj, sammanlagt 11 stycken: hust-
run Karin Ahrbom var 48 ar och barnen mellan 22 och 7
ar.

De som hade jord, reste ocksd. Bonden Jonas Hansson
1 Bofara, 50 ar, akte 1881 med hustrun Karin Nilsdotter
och 9 barn mellan 22 och 2 ar.

Ratt tidigt mérks att det blev mindre drift vid Kila-
fors bruk. Flera yrkesmin limnade bruket. Ar 1882 reste
fran Bruket smeden Per Johan Harstrom, 19 &r, f kolar-
drangen Anders Sundling, 38 &r, med familj, f stalldrang-
en Olof Lindblom, 56 &r, med hustrun Anna Greta Ols-
dotter, 43 ar, och arbetaren Carl Vilhelm Bjorkstrand, 39
ar, med hustrun Anna Kajsa Berg, 33 r, och 5 barn mel-
lan 1 och 13 &r, méstersmeden Per Johan Berglund, 30
ar, med hustrun Erika, 31 &r, och 5 barn.

Sa sent som 1907 reste skattorparen Jonas Pettersson
Knisselbo, 54 ar, med hustrun Johanns Maria, 35 ar,

och 7 barn. Forts. sid. 10.

Emigranter kommer till Amerika. Efter en gammal teckning.

Tabell 2. Under aren 1850-1950 utvandrade fran de olika byarna foljande antal personer:

By 1850-60 1861-70 1871-80 1881-90
Acktjdra................. 1 7 1
Belse.................... 1 2 1
Berge.................... 1
Bofara................... 4 1 38
Bole.....................
Granbo.................. 1 1
Gusbo............oll 1 18
Hallen................... 4 3 6 19
Hammaren .............. 7
HAKanbo wswe v o5 555 s 3
Harga covmmmssveis e sssnmm 6 3
Innantjdra ............... 1 1
JanSbo: swmme v s o5 v 5558 0w 1
Karlslund................ 3
Kilafors bruk............. 22
Kilafors ................. 2 17
Knisselbo................ 1 9 10
Kvambéle............... 1
Kyrkbyn................. 13 19 17
Laddnge.................
Lilltjdra ................. 8 15
Lotan ................... 3 1 1
Loten ................... 10 4 4
Norrfly.................. 4 3 3
Norrsdter................ 1
Persbo................... 1
Prastbordet ..............
RATAN it v 5 by b o5 w505 7
SibOd et svns Fr s us 1
Stugubacken .............
SOIY ; sonimenmiwes sss 53335 4 13
TONSEN:: desescs v s 545555655 11
Vallsinge::idoar sy teiss . 1 6 1 1
Vastansiwemess v isssnen 5 19 16
Visterberg............... 1 6 3
A socknen skrivna . ....... 1 3
54 133 34 202

1891-1900
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1921-30

49

1931-40 1941-50 summa

15
5

55
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Driften att spela och dansa

Ndagra tankar och funderingar av Finn Rideland kring det kdra dmnet folkmusik och folkdans — hiir i ett par helt skil-
da sammanhang.

Rachel Carson’s bok Tyst var — en bestseller pa
1960-talet — later alltjamt sitt budskap ljuda i mina Sron:
Téank om det kommer en var utan smafaglar, en “tyst
var” under vilken inte ens en gra liten fagel kvittrar i sné-
ren. En var helt utan toner.

Fagelsangen dr egentligen inte till for méanniskornas
vilbehag. Anda njuter vi av den i glesbygd och storstad, i
skogar och stadsparker, utomhus och till och med inom-
hus ibland. Vi upplever allt kvitter som nagonting sjalv-
klart. Helt uppenbart stimuleras vi. Man blir pa gott hu-
mor.

Var det manntro de sjungande smafiglarna som en
gang 1 dunkel forntid stimulerade véra forfader att ta sina
forsta toner? Kanske. Kanske inte. Det gor detsamma vil-
ket. Huvudsaken édr att smafaglar fortfarande kvittrar.

Vi har inga inspelningar som kan ge oss besked om hur
stendldersméanniskans tonkonst klingade pa vdra bredd-
grader. Vi kan endast fa ett begrepp om nutida sten-
aldersmusik, men dd maste vi vidnda vara 6ron mot Nya
Guinea och bergspapuanernas varld.

Dirifrdn har jag manga minnen — och manga inspel-
ningar. Det ror sig om primitiv musik. Instrumenten var
tillverkade av material som hdmtats direkt frdn naturen,
fraimst trummor av urholkade tridstammar och “’skall-
ror” av bambu. Att bo dér borta 1 bergen var for mig som
att bo 1 en annan virld, 1 en annan tidsidlder. Ingenting
stimde med den miljo jag kommit ifran.

Bergens och regnskogarnas manniskor dar ute brukade
ocksa sjunga till sin musik. Det var mest monotona ram-
sor. En del av dem lyckades jag och mina kolleger Gver-
sdtta med hjilp av en rad tolkar. Mest rérde det sig om

P R B i 5 yﬁ«%g A
Pa nya Guinea motte Finn Rideland all sang- och musikhisto-
rias gryning. De bergspapuaner han umgicks med i ndagra dar
var dnnu kvar i stendldern men hade dnda utvecklat traditioner
inom sangens och musikens omrade. Hdr en fingerad krigs-
dans, ocksa den ett kulturarv.
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Hdlsingeham-
bon gar nu in
pa sitt 20:e ar
och har blivit
ett tdmligen
kdnt evene-
mang i olika
delar av virlden

magisk-religiosa formler, som kunde betraktas som boner
till foérfddernas andar nagonstans 1 morkret.

Bergspapuanerna kunde ocksd sjunga, spela och dansa
av helt andra skil 4n magisk-religiosa. Darvidlag skiljer
de sig inte sa mycket fran oss vésterlanningar.

Minga hindelser 1 en by kan ge upphov till en fest med
musik och dans. Barnafodsel, en lyckad jakt, giftermal
och dodsfall. Bland dessa urtidsbetonade ménniskor var —
och 4r — just singen, musiken och dansen en nodviandig-
het. Ja, nédstan en drift.

Vi pa véra breddgrader har varit lyckliga nog att kunna
vidareutveckla dessa skéna konster. For manga av oss ar
den ena eller andra uttrycksformen ocksa en nodvéandig-
het, kanske till och med en drift. Vi behdver inte dyka
djupt in i ménniskans sjil for att finna likheter. Atmin-
stone kdnslorna for ndjet att sjunga, spela och dansa for-
enar oss.

Ungefar sa hdr tdnkte jag ocksa, nir jag for forsta gang-
en upplevde Hilsinge-hambon. Det var 1966 och evene-
mangets andra ar.

Jag arbetade da pa Sveriges Radios utlandsavdelning,
kortvagsradion, och var “hemsidnd” till min barndoms
tassemarker for att formedla det redan da fantastiska hél-
singska skadespelet till radiolyssnare virlden Over. Pa
svenska for utlandssvenskar och pa engelska for andra.
Jag var nyligen hemkommen fran en av mina liangre ut-
landsperioder och kunde inte undvika att minnesbilder
fran just Nya Guinea men ocksa fran andra Stillahavsodar



ndstan oavbrutet tringde sig pd under dessa morgontim-
mar pa Harga dng.

Stoltheten Gver respektive kulturarv var den samma,
hir hemma som dér borta. Virdigheten i alla anletsdrag
var lika sldende. I de dansandes virvlande rorelser fanns
samma dignitet, hdr hemma som dir borta. Alla likheter
kdndes patringande, nistan besvirande.

Vi visterldnningar registrerar alltfor ofta och alltfor
gdrna olikheter som kan finnas oss minniskor emellan.
Var sjdlvbevarelsedrift fortringer ibland alla likheter.

Forresten — varifran hiamtade de tidigaste foregingarna
till dagens svenska spelmin sin inspiration? Vad fick
maénniskor pa vara breddgrader att ta sina forsta nynnan-
de toner? Var det 4nda inte behovet av ett alternativt ut-
tryckssétt? Ett behov av melodiska lockrop, som bland
bergspapuanerna pad Nya Guinea. For mig representerar
just dessa manniskor all virldens sdng- och musikhisto-
rias gryning. Naturen sjilv har varit och &r till viss del
alltjimt deras liromdistare. Vindens brus, figlarnas sing
och &dlvarnas porlande stimmor har tonsatt deras liv och
enkla kulturer. Men villkoren fordndras nu mycket
snabbt. For de flesta bergspapuaner har isoleringen bru-
tits. Bekdmpningsmedel, skogsmaskiner och nya musik-
instrument blir att vanligare.

Det kallas utveckling.

Maénga av vara forfader hdr i Hilsingland levde ocksd
mycket isolerade, i flera fall 1angt in i modern tid. Over-
tro och vidskepelse forekom hir, precis som pi Nya
Guinea. Okunnigheten var ménga ginger stor. Tillvaron
var fylld av idel fragetecken. Livet var ofta en strid mot
det okdnda och for brodfédans skull. Den starkes ord var
ofta lag. Precis som pa Nya Guinea.

Andi kunde folk emellanét glddja sig. Spela, dansa och
sjunga. I skuggan av livets hirdhet utvecklades ménga
dringar och pigor till fina konstnérer, ett kulturarv som
man 1 min barndom ofta sg ner pd men som idag har
vunnit uppskattning dven langt utanfor Hilsinglands och
Sveriges grianser.

Sa ar fallet ocksd med folkmusiken hérifrdn. Den upp-
levde kanske ndgot av sin djupaste svacka under ’moder-
niseringsepokens glanstid” pa 1950-talet. P4 den ti-
den, vill jag minnas, var allt det gamla “inte fint nog”.
Det var som om ménga upplevde sin ”lantliga” bakgrund
som en belastning. Gamla forndma hantverkstraditioner
boérjade do ut. Skulle ocksd den gamla spelmanstraditio-
nen férsvinna?

I och med andra virldskrigets slut fordndrades var syn
pa vart kulturarv allt grundligare. Grianserna ldnder
emellan 6ppnades. Men inte bara det:

Hér hemma drog végen av centraliseringshysteri fram
med forddande kraft. Byar avfolkades och nya central-
orter vaxte upp. Det gamla bondesamhillet bréts upp.
Att fattig-Sverige samtidigt gick i graven sorjer vi dock
inte.

Redan Nathan Soderblom kunde i sin ungdom notera

Mdnniskor i vimlet pa Harga dng. Timmarna fore start dr all-
tid fylld av spdnning och forvintan.

fortecknen till utvecklingen. I borjan av seklet vistades
han nagra veckor varje sommar i Bjurdker. Han hade di
tillfalle att iaktta den modernisering” som svepte fram
over bygden: konstnirligt utformade forstukvistar revs
bort och ersattes med glasverandor. Handmaélade vivta-
peter av urgammalt datum slets ner och briandes eller fick
1 bésta fall tjaina som underlag for den nya tidens tapeter.

Denna vandalisering upprorde Nathan Séderblom. Nu
ville han gora en insats for att forsoka riddda vad som rid-
das kunde. Han tidnkte inte endast pa alla materiella vir-
den, oersittliga och kulturhistoriskt virdefulla foremal
som borjade forsvinna.

Han tankte ocksd pa folkmusiken. De urgamla gangla-
tarna, vallvisorna och polskorna.

For Nathan S6derblom var dessa virden av annat slag
—men for den skull inte mindre viktiga att bevara. Han la
ner mycken moda pad att forklara for de spelmin han
triffade, att latarna skulle spelas pé fiol. Han printade in
i dem vilken f6rndmlig konst och tradition de skulle kun-
na fGra vidare.

Den forsta stora spelmansstimman som holls 1 Hil-

Forts. sid 16.

Trots trangseln ser alla ut att trivas. Men sd dr det ju ocksd en
sagovdrld som lever upp i dessa morgontimmar vid Hdirgaber-
gets fot.
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Ur pappa Ernsts dagbok

Den 30 mars —

1 april 1946

Resa till Bollnds finnskog

Prosten Ernst Pontén — legendarisk Hanebo-herde, som dnnu vid hog dlder
intresserat foljer vad som hdnder i bygden — forde under sin linga tjiinstetid
anteckningar bl a om resor och méoten med mdinniskor. Ur hans rikhaltiga
arkiv, ocksa med manga egna foton, har Hanebo-Jul genom viinligt tillmo-
tesgdende av sonen Gunnar, som nu bevarar handlingarna, faut tillfille att
publicera dessa dagboksanteckningar fran en strapatsrik fird till finnbygden

varvintern 1946.

Den i texten ndmnde Lennart Tillgren var pa sin tid komminister och
sedermera kyrkoherde i Bollnds. De dldre av vara ldsare torde minnas honom

val.

Lordagen den 30 mars blaste det upp till nordvistlig
storm. Klart eller halvklart. Jag gjorde mig redo for en
skidfdrd och predikoresa till Bollnis finnskog tillsam-
mans med vinnen Lennart Tillgren.

Den varma luften och blasten hade redan tagit bort si
gott som all snd, men vi litade pa vara finnskogar, dar fo-
ret brukar halla sig en manad och lingre dn nere i byg-
den.

Jag hade tinkt cykla till Bollnds p4 em men den harda
vinden gjorde det omdgjligt. Jag tog taget. Fran Bollnis bil
till var forsta predikoplats Annefors.

I skolan hade dir samlats ganska mycket folk, manga
ungdomar och en skara forvintansfulla barn. Lennart ta-

Kyrkoherdarna Pontén (till vinster) och Tillgren pa en finn-
skogssjo
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lade forst om Petrus, och sedan predikade jag Over andra
akten, Jesus i Getsemane. Efterdt visades nagra filmer till
barnens glddje. Det var: ”’I Dalom p4 farfars tid”, ’Bland
lappar och nybyggare”, ”’Skiddkning” samt en tecknad
film ”Ostkalaset”.

Kollekt upptogs till Europahjilpen: 23 kronor.

Sa gick vi till prastkammaren, den hemtrevliga till-
flyktsorten. Nu smakade det med pannkaka, mj6lk och
smorgds. Det hade lugnat och bdrjade kdnnas kyligare.

Vi vaknade halv sju pd sondagsmorgonen. Vidret var
gratt, 3 grader kallt, men vinden, som vilat dver natten,
borjade ta i. Vi kidnde oss tveksamma. Skulle vi ta kurs
till Rimsbo? Eller aka dver Ojungen skidor hela vigen?
Saken Gvervidgdes under frukoseen. Vi fattade ett beslut
att e¢j frdngd vara planer utan fullfolja skidfirden fran
Annefors till Sjosveden.

Skidorna vallades med skarklister. Efter ett gott mor-
gonkaffe hos Hagstroms vandrade vi med skidorna i han-
den efter landsvidgen. Den var ndmligen bar, liksom stora
flackar pa filten. Vid sommarvigen till Ojungen spinde
vi pa skidorna. Skaren var hird men ¢j mycket genom-
frusen, varfér den hade bendgenheten att brista under
skidorna uppe i skogen.

Terridngen upp mot lilla Ojungen dr mycket stenig,
med gles tallskog. Det var besviarande med barrfallet
samt bark och kvistar, som slitits 13s under stormen.
Vara fint klistrade skidor blev snart fulla av grona barr.

P4 Stora Ojungen moétte oss en hard vistlig vind, som
svingde emot oss. Det var att streta sig fram bit efter bit
dver den skorpiga, mest snolosa isen. Ojungen dr en hér-
lig vildmarkssjo med en méangd holmar, uddar och vikar.
Runtom hgjer sig hoéga berg. Imponerande ar det, néir
man svanger om udden och moter Storasens méiktiga
massiv, en jdttestor utpost, som bevakar ingingen till de
Odsliga finnskogsmarkerna pa griansen mellan Bollnids
och Alfta. Mork och granskogsklddd ligger den mot den
stora Oppna sjon. Vister om Storasen ser man en odling

Forts. sid. 16.



Biskopsvisitation — sockenbeskrivning —

hembygdsforening

John Nilsson, v. ordf. i Segersta hembygdsforening, be-
réittar hdr om forhistorien till utgivningen av TVA
HALSINGESOCKNAR och hembygdsforeningens bild-

ande.

Utan Overdrift kan man pasta, att drke-
biskop Nathan Soderblom spelade en huvud-
roll vid tillkomsten av badde den nu klassiska
dubbla sockenskildringen Gver Segersta och
Hanebo och bildandet av hembygdsforeningen
i Segersta.

Sa hir gick det till, helt kort relaterat . . .

En initiativkraftig biskop

Arkebiskop Séderblom visiterade Segersta for-
samling 1916 och 1930. Vid det forsta besoket
observerade han, att Segersta saknade en
sockenbeskrivning. Han uppdrog dédrfor at
komminister T E Bjorkblom att med bitrdde
av bygdeforskaren Olof Olsson i Géversta och
folkskolldraren C P Strandberg, Segersta, utar-
beta “en kort beskrivning 6ver socknen”.

En del material insamlades, men nir
Bjorkblom négra ar senare flyttade och Strand-
berg efter ytterligare nagra ar avled, upphéorde
allt arbete med beskrivningen.

S& var ldget, nir Arkebiskopen sommaren
1930 éterkom fOr en ny visitation. Han ingrep
igen. En ny kommité tillsattes, nu bestdende
av davarande komministern Nils Humble och
Olof Olsson for Segersta samt kyrkvirden
Anders Andersson 1 Vistansjo for Hanebo. —
Man observerar, att biskopen nu initierade ett
ndrmare samarbete mellan de bdda socknarna
1 pastoratet.

Snart var arbetet ocksd i full gang, med
Humble som huvudagerande. Han samlade
kring sig en rad sakkunniga medarbetare, bl a
kyrkoherde Ernst Pontén, fil dr Gustaf Hell-
strém, fil mag Erik Eriksson och fru Carin
Norlander.

Nir Humble sommaren 1932 flyttade fran
Segersta var sockenbeskrivningen (eller be-
skrivningarna; nu var ocksd Hanebo med)
klar. Och det var ingen “’kort” sddan. Det
var material till hela boken TVA HALSINGE-
SOCKNAR:

Ett ekonomiskt dventyr

Sa langt var allt gott och vil. Men vem skulle
bli forldggare? De ekonomiska riskerna kunde
bli stora.

Ur den kommité som den 8 oktober 1933
tillsattes for att forbereda bildandet av en hem-
bygdsforening utsags Botvid Norlander, Svante
Hansson och Herbert Berg att underhandla

med Nils Humble om bokens utgivnade pa
”Segersta hembygdsforenings forlag”.

Man observerar, att vid denna tidpunkt
hembygdsforeningen dnnu inte var formellt
bildad!

Hembygdsforeningen tar form
— sockenbeskrivningen utges

Nu gjorde emellertid de tre forhandlarna en
behjartad insats.

Vid foreningens konstituerande mote hos
Per Persson i Hullsta den 19 juni 1934 medde-
lade ndmligen Botvid Norlander, Svante Hans-
son och Herbert Berg att de atog sig det eko-
nomiska ansvaret for bokens utgivande, tills
kostnaderna var betalda. Motet beslot enhal-
ligt, att boken skulle utges.

Den ursprungliga forsta upplagan av TVA
HALSINGESOCKNAR ir nu en antikvarisk
raritet. Till tjdnst for alla som inte lyckats
komma Gver den - inte minst alla senare gene-
rationer Segersta-Hanebobor samt gamla sock-
enbor 1 forskingringen — har som bekant boken
pa initiativ av Hanebo hembygdsforening nu
utkommit i en ny upplaga, identisk med den
utsprungliga men dessutom innehéllande en
del nytt bildmaterial och en avslutande upp-
sats ”Kring Bergviken pa 1980-talet” av Finn
Rideland. (Se notis pa annan plats i tidningen.)

Verksamheten kommer iging
—hembygdsgarden forvirvas

Till styrelse for den nya foreningen valdes vid
det konstituerande sammantradet:

Svante Hansson, Landa, ordf. och sekr.

Gustaf Andersson, Gaversta, v. ordf.

Carin Norlander, Lillanda, kassor

Erik Forsell, Pristgarden

Sofi Eriksson, Hullsta

Olof Olsson, Giverstabodarna, och

Olof Persson, Bickinge.

19 personer anmailde sig som medlemmar.
Den arliga avgiften bestdmdes till 1 kr.

Med utgivningen av hembygdsboken gjorde
den nyvalda styrelsen en rivstart. Under drens
lopp har styrelserna sjdlvfallet vaxlat, men ge-
mensamt for alla har varit ett aktivt arbete for
foreningen.

Hembygdsgarden

Aren 1944-45 restes mangardsbyggnaden vid
hembygdsgirden. Den kallades ursprungligen
Nils Persgiarden, en 1700-tals gard som
skénkts till foreningen av Olof Jonsson i Dju-
pa.

Att sidtta igdng arbetet just di var egentligen
ganska dventyrligt. Andra virldskriget pagick
alltjamt. Byggnadsforbud radde. Nagot bygg-
nadstillstand stod givetvis inte att fa.

Men man trotsade myndigheternas pabud.
Dir stod till slut byggnaden pa plats. Lat vara
forst utan bade skorsten och fonster!

Annu 1949 ridde byggnadsforbud, men det
hindrade inte arsmdtet besluta, att Nils Pers-
garden skulle fardigstéllas.

Man litade pé att Segerstaborna inte skulle
anmdla saken! — Dessutom lag garden sa pass
skyddad 1 terrdngen att den var svar att upp-
ticka!

Under arens lopp har sedan antalet byggna-
der 6kat och uppgér fn till nio stycken. Tom-
ten dr dock relativt stor, ca 15500 m?, och
byggnaderna inramas av blandskog. — Hem-
bygdsgarden bjuder en fin milj6 &t den besok-
ande.

Vad som dstadkommits i1 foreningens regi
under aren har emellertid, det méste starkt un-
derstrykas, varit helt omgjligt att genomfora
utan allt det oavlonade arbete som frivilliga
krafter utfort. Glddjande nog har det ocksa
markts ett stigande intresse for verksamheten
fran de yngres sida.

Det borgar for en positiv utveckling dven
framdver for foreningen.

HaneboJul 9



Viking Wedberg

Jdrn pa gammalt vis

En “utsocknes” pa sommarbesok hos sliktingar, s k sommartorpare och da
grannar med Anna-Lisa och Harald Olsson pa Sven-Ols i Granbo, berdttar
hdr om en kvdllsexpedition ner till Ljusnan och den upptiickt som da gjordes.

Som framgar av texten hade sommargdsten just den sakkunskap som be-

hovs for att réitt véirdera fyndet.

Nar Harald fatt reda pé att jag aslint, s ville
han att jag skulle folja med honom ner till
Ljusnan och titta pa nagot.

Riktigt vad det var vi skulle titta pa kunde
(eller ville) han inte sdga.

Sa sméaningom krop det dock fram, att han
sett en TV-serie om jarnet, och nir man dir
visade hur forhistoriska jiarnslagger ser ut, si
hajade Harald till.

”Séan dir slagg har ju vi pa vdra marker nere
vid Ljusnan”.

En kvill stralade vi samman - ett helt litet
uppbad av vuxna och ett barn.

Nu skulle det utforskas!

Nir vi med ivriga steg hunnit nistan fram
till mélet, s& sédger Harald:

”Jag tror att jag stannar hir, for det kanske
inte 4r nagonting”.

Det fordrades dock ingen stdrre Overtal-
ningsformaga for att f4 honom att fortsitta!

Strax var vi ocksé framme. ”Dir”, sa Harald
och pekade.

Under ett lager av forna i ett hdggsnar intill
en dkerkant, ca 30 meter frin Ljusnan, lig
storre och mindre klumpar av mork slagg. Har
och var lag ocksa ugnsfragment av brind lera.

Omradet med slagg uppmiittes till 5 x 8 me-
ter och det tog bara ett 6gonblick att konstate-
ra, att slaggen maste ha tillkommit p4 platsen i
en s k bldsterugn.

En bldsterugn dr en relativt liten ugn, vanli-
gen ca 80 cm hog och med en diameter pa
40-50 cm. Ugnarna byggdes av sten och lera,

ibland av enbart lera. Révaran vid jirnfram-
stillning i sddana ugnar utgjordes av sjo- och
myrmalmer samt s k rodjord.

En blasning tillgick sa att ugnen forst tork-
eldades med ved under flera timmar. Direfter
tillférdes trikol och det for forbrinningen er-
forderliga syret tillfordes genom handdrivna
blasbilgar.

Nar hela ugnen var fylld av glddande kol, la-
des malmen pd och undan for undan som
“beskickningen™ sjonk ner, pafordes, varvvis,
kol och malm.

En ldmplig méngd av vardera bor ha varit
ett kilo malm p4 ett kilo trikol.

Efter kanske 8-10 timmar “blastes” ugnen
ner och témdes pa4 sitt innehall.

Produkten vid varje blasning blev en eller
flera klumpar av starkt slaggbemingt jirn.
Detta jdrn som var direkt smidbart har givit
namn &t sjdlva framstdllningsmetoden som
foljaktligen kallas "direktmetoden”.

Under forhistorisk tid var denna metod att
framstédlla jirn den helt dominerande. Men
den har dven anvints langt senare i1 sk
“bondebldstor” 1 bla Dalarna, Virmland,
Jamtland och Hérjedalen och dé jimsides med
masugnsmetoden som ger tackjarn.

Tackjdrnet maste dock genomgé ytterligare
en process, farskning, for att bli smidbart. Det
kan dérfor synas som om den forhistoriska ti-
dens ménniskor varit skickligare jarnframstil-
lare dn vad man varit i senare tid.

Forutsdttningen for att erhalla ett direkt

Sven-Ols Harald med forhistorisk slaggklump.

smidbart jarn dr en, jimfort med masugnen,
lag temperatur i ugnen. Detta medfor namli-
gen att det mesta av malmens jdrninnehall
hamnar 1 slaggen. Forhistoriska slaggtyper bru-
kar ofta innehdlla 4dnda upp till 50 procent
jarn.

Slaggen pa Sven Ols-girdens dgor i Granbo
dar just av s k forhistorisk typ. Men den léter sig
inte ndrmare dateras utan en C I4-analys av
trikol fran platsen. Vilken malmrivara som
anvints gar inte heller att faststidlla utan en
narmare undersékning. Inte langt fran jirn-
framstéllningsplatsen har dock Harald hittat
néagot som kan vara s k "’rodjord”.

Jarnframstéllningsplatsen, som tidigare varit
helt okdnd, kommer nu att upptecknas i forn-
lamningsregistret och erhdller dirmed ett lag-
stadgat skydd som fast fornlimning. Det ar
tveklGst en fornldmning av stort kulturhisto-
riskt védrde, nidr det giller kartliggningen av
bygdens forhistoria.

Var kvillsvandring ner till dlven blev som
synes inte resultatlos.

Ndgot om Hanebo-emigranter, fran sid. 5.

Hemmansdgaren Erik Trygg, 30 ar, Vistansjo, limnade
sitt hemman och reste d4ven han 1907, med hustru

Kerstin Nilsdotter, 30 ar, och 5 barn.

Efter 1907 4r det sillsynt att hela familjer limnade

Hanebo for att dka 6ver Atlanten.

Tabell 3
Medelalder pé de utvandrande:

Aren Alder
Min
18611870 ... 27
I8FLERRO sz sssxsasess 26
18811890 .onvwwiwmssvssiisings 24
1891=1900 . vvunsmnmsivsirisisss 26
1901=1910 susmmpmms enssssssviss 21
T9U=1920 smsmwas s 55555555 00 26
F921-1930" cvcnsmvvsvinsnnnnnns 21
1931-1940 ...l -
1941-1950 ...l 46
25
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Maénga av utvandrarna har skrivit hem, och flera stir
dnnu 1 kontakt med Sverige — 4nda in i fjarde led. En del

besoker fiadernebygden, som deras fader och forfiader

lamnade for flera artionden sedan. I Amerika ir intresset

for sldktforskning ganska stort, och vid besdken stirks

sldktbanden.

Men ibland gick amerikaniseringen tydligen snabbt.
En sliakting som var hir i somras berittade, att hans far

Kvinnor utvandrade, men 1 det nya hemmet talades det aldrig
25 svenska. Sonen beklagar detta och Onskade nu, att han
?53 fatt lara sig svenska som barn. Han kan dock forsta ritt
21 manga ord. Och kan sjunga med pa svenska i psalmerna i
22 kyrkan!

19

30

56

44

24



Bertil Arting

APROPA ETT GAMMALT FOTOGRAFI..

For négra tiotal ar sedan var Kilafors en viktig
knutpunkt for jarnvigstrafiken. SJ hade manga
anstillda, alla tdg stannade, resendrerna var
manga, godsmingden betydande — jdrnvigen
satte prigel pa samhallet. . .

Men vi vet hur det har blivit. Stationen har
lagts ned, personalen dragits in och godshante-
ringen &r liten. Numera stannar endast fyra tag
mandagar till fredagar, ett pd 16rdagar och tre
pé sondagar.

I samband med att stationen lades ned, togs
stationsskylten bort. SJ motiverar den &tgidrden
med att “en byggnad som inte lingre dr en sta-
tion och som inte har nigon SJ-personal ska
heller inte ha ndgon stationsskylt”.

Visserligen har SJ satt upp en liten namn-
skylt pa regnskyddet norr om stationsbyggna-
den, men den dr sd pass oansenlig, att den inte
drar till sig blickarna. Det dr manga i Kilafors
som har reagerat:

Stationsskylten borde sittas pa plats igen, s&
att passagerarna pa de tdg som stannar eller
kor forbi ska ha majlighet att veta vad det dr
for samhélle som skymtar.

Underhallet av stationsbyggnaden har linge
varit eftersatt, och det har ryktats om att huset
skulle rivas. Men till allas stora glidje haller
den nu pa att rustas och har redan blivit riktigt
fin pd tre sidor. Vi liter Leif Johansson
beritta:

-For 4tta ar sedan Gvertog jag Kilafors farg-
handel efter Arnold Hylander. Jag behdvde en
lagerlokal, och nér stationen lades ner kunde
Jjag uppritta ett hyresavtal med SJ.

— Jag dr personligen mycket intresserad av
stationsbyggnaden. Det dr viktigt att den blir
kvar, eftersom den sitter en trevlig och fin pré-
gel pa Kilafors centrum. Jag vet, att manga
haller med mig.

Det fanns alltsd tva anledningar till hyres-
kontraktet — att fa en lagerlokal och att ridda
byggnaden fran rivning. Just nu, i december
1984, anvinds en del som lager och en annan
som godsmagasin 4t SJ. Kommunen driver
ocksd en del som vintsal for allmdnheten, men
det dr farghandeln som stir for skétseln och
dven dr godsombud 4t SJ.

I den norra delen har byggfirman Platzer
kontor och utrymmen for sina arbetare som
byggt Hilsocentralen. Men firman kommer att
flytta dérifrén. Vad som sedan kommer att
hinda med just det utrymmet ir &nnu inte
klart.

Det hir fotot dr fran slutet av forra seklet.
Légg marke till stavningen av stationsnamnet!

Kortet var i bedrovligt skick nir jag fick tag

pa det. Det gick helt och héllet i bruna nyanser
och var mycket kontrastlost. For att Sver
huvudtaget kunna géra en kopieringsbar bild,
anvinde jag mig av s k lith-film och flera olika
kopieringssteg och mellannegativ, innan jag
fick fram ett anvindbart negativ.

Orginalfotots alla ljusbruna toner blev pa
den fdrdiga kopian helt vita. De mdorkbruna
partierna blev svarta. Nagra gratoner finns
knappast.

En sadan hér bild och metoden att framstil-
la en sddan brukar kallas fotografik. Det hela
ar, trots att det verkar lite kringligt, inte spe-
ciellt svart. Med den hir metoden gir det att
rddda gamla bilder — men resultatet blir
alltsd en mycket hard kopia med praktiskt ta-
get enbart svart och vitt.

Gammalt brev hem

Nu dr det enda som aterstar for allmogen det att leja

I ett brev fran John Flink, Stillwater, Washington, Min-
nesota, skrivet den 10 november 1868, berittar han hur
de d4 hade det dar. Tyvirr har jag ej funnit hans namn i
den forteckning som jag fick av C D Othzén.

Flink skriver bl a, att de har “bra nog” sé att (vi) “re-
da oss” och fortsitter:

"Wi har nu hus och lott héir i stan och ingen skuld pd
det, . .. fastdn det int dr sd stora fortidinster. — Mitt ar-
bete dr att saga och klyfva famla ved (?) . . . for 1 dollar
50 cent fammen”.

Det blev tydligen ont om arbete pa vintrarna, ty

"Hdir borjar all ting blifva tyst och stilla — Hdr i stan dr
7 sagverk som gar hela sommaren, dfven dr det mdnga
andra dngmaskiner, hdifvedsmaskiner (?) och mdnga
andra” . . .

sig at skogen, och dr man vand dervid det minsta dr 15

dollar och det mdista dir 60 eller 80 dollar i manaden.
Jag vill dfven omtala att vi har en vacker Svensk

kyrka och hdr dr Gudstjinst hwarje vecka. Predikanten

heter Jonas Aslund och dr i fran samma trakt som

Jag .

Flink skrev ju bra svenska, sirskilt som han troligen
hade gatt i skola ritt litet hir hemma.

Intresset for fodelsebygden hos dem som utvandrade
och deras barn och barnbarn levde (och lever) kvar. M4
vi inte sluta att skriva, 4ven om vi nu har mgjlighet att
upprdtthalla kontakten ocksd genom besdk.

Hanebo:Jul 11



"Man i bla blus” och en gammal gard

Hosten 1977 ordnade Per Englund pd méngas
entrdgna begiran en retrospektiv utstéllning pa
Bollnds museum.

Den blev en exempellSs framgang, savil be-
sOks- och fOrsdljningsméssigt som vad giller
kritikerrosor. Sé skrev tex sign “Egn” i Ljus-
nan:

"Per Englunds maleri — det dr Hdlsningland
det, med mdnniskor i arbete och vila, med
bygd i ndrbild och dverblick. . .”

Och Barbro Johansson 1 Arbetarbladet,
Givle:
" .. portrdttet "Man i bla blus”. Vi ser hon-
om rakt framifran . . . Han tittar pa oss utan
att posera, han dr sig sjilv, enkel och
okonstlad, en egen personlighet. . .”

Vi var manga som i portrittet kidnde igen
Nilses-Nils.

Man i blé blus

Det dr ingen tvekan om att konstniren kdn-
de sin modell mycket val. Det var sin granne i
Bole han malat, och ordkneliga ganger hade
han strosat stigen genom hagmarken och sko-
gen ner till den gamla garden, didr Nils och
hans bror Olle hdrde hemma.

Jag vet, att Per Englund uppskattade Nilses-
Nils. Som minniska. Inte bara som modell for
det kanske finaste portritt han signerat.

Sjdlv minns jag mycket vdl mitt forsta mote
med mannen i den bla blusen.

En julidag for nu ndrmare fyra decennier se-
dan kom jag med ett par tomma hinkar pa sti-
gen frdn Skanses, det gamla soldattorp som
kom att bli vart “Saltkrakan”, Nils sysslade
med nagot pa tunet, och jag kunde framfora
mitt drende: Kunde vi fA hdmta vart vatten till

En privat fundring v

hushallet ur gardsbrunnen? — Vi hade nimli-
gen ingen egen brunn.

Hans ”ja” kom sjdlvklart och direkt, liksom
brodern Olles glada instimmande.

Men Nils gjorde nagot mera. Nir jag fyllt
mina hinkar ur den dd dnnu alderdomliga
brunnen och bdrjade knalla hemét, ropade
han pa mej. Ur boden hade han plockat fram
ett gammalt ok med stabila jarnkrokar att hak-
ta hinkarna pa. ”Det gir nog ldttare med det
hér”.

Oket var, som mycket annat, handsldjdat p&
garden. Omsorgsfullt format, sd att det vilade
latt pa axlarna, och med krokarna tillverkade i
gardssmedjan. Det gjorde tjdnst under manga
ar och finns dnnu bevarat.

Under somrarna blev det sedan dagliga
vandringar ner till Nilses, med manga sam-
sprak med de bada broderna, inte minst med
Nils. Och de bada “skansesungarna” blev
snabbt hemtama dér. De foljde allt som hédnde.
Klappade den nyfodda kalven. Lekte med
kattungarna. Lyftes av Nils och hans bror var-
samt hdgt upp pé holasset under slattern och
satt dir tryggt och vil bevakade under hemfar-
den till ladan.

Inte underligt, att de “’slog rot”, pa girden, i
byn och bygden.

En sommar — han var da i 10-arsédldern —
fick for Ovrigt grabben dir sin forsta arbetsfor-
tjdnst. Han hade tydligen varit till nytta och
kom glatt hem med en korg dgg — som givetvis
genast av hans mamma vixlades i klingande
valuta, som det brukar heta. Bra att ha vid be-
soken hos tant Gunhild och farbror Ivar i han-
delsboden vid station; bygdens centrum pa
den tiden.

Aren gick. Vid en skenolycka skadades Nils
svart. Lang sjukhusvistelse och smaningom ett
rum pa Hillagarden. Vid de, tyvérr allfor gle-
sa, besdken hos honom var han sig forun-
derligt lik. Trots rorelsesvarigheter. Trots att
han nu var avstiangd fran det som varit hans liv
under alla 4r. Jag undrade ibland vad han
tankte pa i sin ensamhet. Stod han i tankarna
igen pa tunet om kvillarna. Tittade upp mot
himlen for att se hur viddret kunde bli, om so-
len gick ner "1 sdck™, om regnet skulle komma
— kanske redan under natten. Kanske gick han
till sist en védnda till lagarn, ddr det dnnu pd
dorren star kvar vad han préintat en ging for
manga ar sen:

Den 24/4 1946

5 kor
2 kvigor
2 grisar.

*) Som min gamla farmor, fodd 1841, brukade sdja pa sin upplandsdialekt.
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Vad tdnkte han, nir han sedan vidnde ater
for nattvilan efter en lang dag? Det vet vi inte.
Bara att han stdndigt var sej lik, lika stillsamt
vanlig och hjdlpsam.

Det blev tomt efter Nilses-Nils, ndr han inte
mera fanns pa gdrden. Vi var inte ensamma
om att kdnna det si. Och dn mer kindes sak-
naden, da han varen 1969 gick bort, f6 bara
nagra manader efter sin bror.

In 1 det sista var han sej lik, och nigon kla-
gan kom aldrig 6ver hans ldppar. Han hann
ocksa lugnt sdja hur han 6nskade att det skulle
bli med den gamla girden, som under hans tid
bevarats 1 ursprungligt skick. — For Ovrigt sa
vil, att den som en av de mycket fa i socknen
vid en antikvarisk inventering klassats 1 Grupp
1b. ”Byggnader vilkas bevarande kan anses va-
ra av riksintresse och som darfor betraktas som
jamstillda med de i grubp la (lagligt skydda-
de, t ex kyrkor).”

Orden i recensionen av Man i bld blus stim-
mer sdllsynt val. Det dr s& vi minns honom:

”Han tittar pd oss utan att posera. Han dr

sig sjdlv, enkel och okonstlad, en egen per-

sonlighet”.

En av de finaste vi mott.

Elow Brolin



Allan Olsson

Nagra minnesbilder fran 20-talets Viistansjo

I texten hdr nimns t ex "Nybonns grinden” och "Nybonns Kristin”. Mdnga i dagens Hanebo vet kanske inte, att det
Janns en grind strax hitom Spdrnésbacken pa viigen till Vistansjo by. Ddr, tror jag mej veta, brukade lite dldre pojkar
sta och vdnta for att oppna dt ndagon som skulle till eller frin byn. De var forstas ute efter grindslanten. Intill denna
grind lag ett hus (nu rivet). Diir bodde Nybonns Kristin. Vid Alvins var det pa den tiden en handelsbod.

Det hir ror sig kring 1920-talet, da jag var en
parvel pd 4-5 ar frdn Morins 1 Vistansjo.

Ett barns vérld var inte sa stor pa den tiden.
Den rickte i regel inte stort lingre #n till
gdrdsgrinden. Dérfor minns jag 4nnu hur min
dldre bror en dag kom och tog mej med, nir
han skulle till handlaren (Alvins). Lyckan var
stor, ndr vi ldmnade girden och kom ner till
grinden som ledde ut till den stora vigen
("Nybonnns grinden”). Det var som hela virl-
den 6ppnade sig for mig.

Min bror sa: ”Om vi star hir en liten stund,
s tror jag du ska fa se nagot som du inte sett
forut”. Han hade tydligen hort nagot ljud fran
Visterbergs eller Lotan-h4llet.

Det dréjde heller inte linge, forrin jag fick
se moln av damm pa vigen. Ur detta kom na-
got konstigt vidunder, jag begrep inte vad det
kunde vara.

Med skiimd och darrande rost frigade jag
vad det var och fick svaret att det var en
”Automobil”. Man sa s pa den tiden.

Rédslan gick ganska snabbt ver. Jag blev
mest forldgen och undrade hur detta underliga
fordon kunde ta sig fram pa vigen, s& som det
frustade, rokte och tom luktade illa tyckte
jag.

Bakom ratten satt en pipilsad man, som en-
ligt senare uppgift var Hilding Lovgren fran

Forf. vid tiden for “den forsta bilden”.

Skolklass vid Sandersbergs skola 1925 (lirare Fru Skogsberg). Forf. nr 4 frin hoger i
dvre raden, ndgra dr efter flyttningen fidin Vistansjo.

Hallbo. Det kunde dven ha varit ndgon annan.

Bilen hade sufflett och ganska stora gummi-
hjul, det minns jag vil.

Négot besok hos handlaren blev det inte for
min del, ty jag ldmnade kvickt min bror, si
fort det dter blev lugnt efter vigen, for att
springa hem och tala om den stora nyheten for
mina forildrar.

Det blev ett minne for livet.

Frdn dret ddrpd - 1920 — daterar sig den
andra av mina stora barndomsupplevelser.

Vi skulle flytta fran Vistansjo till Sibo. Mi-
na fordldrar hade kdpt ett hus och holl pa att
bygga ett slakteri med butik. Aven denna géng
var det min &ldre bror Helge som tog hand
om mej. Vi skulle gd till fots frdn Vistansjé till
Sibo, ca 1 mil.

Nir vi s& smaningom kom fram till Sibo-
allén vid Skogens Kol horde jag ndgot konstigt
ljud. Det var inget motorljud. Alltsd kunde det
inte vara nagon bil. Pltsligt hdrdes en vissel-
signal och sedan ett stdnkade och tuffande.

Vad kunde det vara? Nigot liknande hade
jag aldrig hort.

Fragan gick naturligtvis till Helge. Svaret
kom snabbt, ty han var medveten om att det
bradskade pd grund av avstindet och det lilla
synfdlt som fanns nere i allén. “Titta nu rakt
fram och ldngst ner i allén, si far du se ett
tdg,” sa han.

Min f6rvaning Gvergick snabbt till ridsla,
ndr jag fick se loket och de efterfoljande vag-
narna. Det var som dom kom ur intet! Jag sag
varken vig eller rils just dd. Jag kastade mej
ner i ndrmaste dike och gdmde mig sa gott jag
kunde.

Detta later kanske bide barnsligt och enfal-
digt i dag, men for mej var det en fasans upple-
velse.

Jag kom ju fran Véstansjé och hade aldrig
sett ett tag tidigare.

For barn i dag, omgivna av modern teknik —
bilar, flyg, expresstdg, radio, TV, datorer osv —
har pé ett sitt cirkeln slutits.

Nu dr ett gammalt dnglok en upplevelse.

Till slut vill jag beritta en annan hindelse,
som jag vil minns och ibland blivit padmind
om. — En bagatell vdl. Liknande har hént
manga, dven om man pastar att jag var “lite
dventyrlig” av mej redan som liten, nigot som
Jag inte vill bestrida. Jag tog en dag den stora
kilken som fanns ddr hemma hos Morins. Den
styrde jag framfSr mig efter den upplogade vi-
gen som ledde till Bofarasjon. Efter en stdrre
sving pa isen kom jag fram till land nedanfor
“Lasses”. Fortsatte upp mot byvigen och till
”Nybonnsgrinden™.

Det foll lite latt snd, sd det var ganska job-
bigt. Mérkret borjade komma smygande. Det
lyste hos Kristin och jag styrde upp mot huset
och dunkade pd dorren. Hon blev storligen
forvanad, nir hon fick se en sa liten parvel (4
4r) std pa trappan. Hon kinde dock igen mej
och undrade om jag verkligen kom ensam.
”N44”, sa jag, “jag har kdlken med ocks4...”

Hon tog naturligtvis hand om mej. Jag fick
sikert nagot till livs ocksd. Vad jag sjilv tydligt
kommer ihdg &r att jag satt pa golvet och lekte
med en massa tomma tradrullar, nir min far
kom for att himta mej. Han hade f5ljt sparen
hela vigen. Det slutade alltsd lyckligt alltsam-
mans.
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SLUTET PA BJORNJAKTEN

Som vara ldsare kanske erinrar sig, datergav vi i foregdende nummer av Hanebo-Jul under rubri-
ken En dramatisk bjornjakt den pa sin tid legendariske bjornjigaren Fallas-Jons berdtielse om
vad som hiinde i Odmdrds-skogen, ndr den unge jigaren Frank rakade sé illa ut.

Hir kommer fortsdttningen. Liksom foregdende skildring har den vinligt stdllts till vart forfo-
gande av Agnes och Lars Larsson i Tonsen. Historien har upptecknats och bevarats inom slik-
ten. Frank var Anges morfar.

En del av vara dldre lisare kanske minns — eller har hort talas om — nagra av de jaktkamrater
som hdr blir ndmnda vid namn.

Den bjornjakt som tidigare skildrats sluta-
de som ként med att den unge bjornjdgaren
Frank blev sonderriven och biten av den ska-
deskjutna och rasande bjornen.

Som ni minns, satte bjornen ivig efter hun-
den Skog. Det blev jdgarnas rdddning. De
hann lyckligt hem med den sarade Frank, utan
att mera oroas av bjornen.

Hunden aterkom ocksa senare. Snart tillred-
de sig bjornen ett nytt ide och la sig pa nytt for
att fortsitta sin avbrutna vintersomn.

Men Jon var inte hagad att lita bjornen
komma undan, och han fick snart hjdlp av
bjornjdgare fran grannskapet, som girna ville
ge bjérnen del av sina hemstopta kulor.

Bjornen inringades, och nagra dagar darefter
skulle han tas ”med hull och har™!

Da var det flera bjornskyttar och hundar
med. Det var Tornblom, Hedman och Lars-
Nils-Per, fran Lingbo, Printz i Moértebo, Sj6-
strom 1 Karlsberg och Jan Olsson och Anders
Andersson, 1 Fallasen.

Niar de hittade bjornidet, blev det dock sa
manga hundar omkring bjornen att det var
omdjligt att kunna skjuta utan att samtidigt
skada ndgon hund. Lingboborna hade nyss
képt en hund av Strand-pojkarna, och den
hunden ville de inte mista for nagot pris.

Foljden blev att ingen kunde komma &t att
skjuta pa bjornen den dagen. Han slapp undan
och gick och la sig pa nytt.

D4 fick han ligga till tredjedag jul.

Den dagen kom det folk till fran flera hall,
bl a Hanebo, som hade fabodar strax ovanfor
Fallasen. Darfor var man dérifrdn angeldgen
att fa dod pa bjornen fore sommaren.

Det blev till slut sd mycket folk att manska-
pet kunde ringa in bjornidet. Nar ringen var
klar gick Lars-Nils-Per och Térnblom in for
att skjuta bjornen. Nar denne vaknade och tit-
tade upp, avlossade bdgge skyttarna samtidigt
varsitt skott. Det gjorde for alltid dnda pa bjor-
nens jordiska tillvaro.

Lars-Nils-Per hade en refflad bossa, som
eldvaktare Anders pA Amot gjort at honom.
Det var ett sa kraftigt “dunderdon” att halva
skallen flog bort pé bjornen, nér Lars-Nils-Per
avlossade sitt skott!

Betecknande for den sinnesnirvaro Jon hade
haft vid forsta dagens farliga bjornjakt var, att
han di nu bjornen filldes kunde g& fram till
den och for kamraterna visa hur han skjutit
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skottet mellan bogarna s att kulan stannat i
kroppen.

Han aterfann ocksa kulan, som lag innanfor
huden pa motsatt sida mot dar skottet gatt in.

Den av bjérnungarna som John Larsson skot
pa forsta dagen av bjornjakten kom da undan.
Den var tydligen inte allvarligt skadad, utan
repade sig. Sedan patriffade de honom vid en
granrot. Han var da si pass “morsk™ att han
fick tag i en av hundarna och korde ned huvu-
det pa hunden i snon. T6rnblom, frin Lingbo
kom da till och gav bjornungen ett vilriktat
skott, sa att den dog pé flacken.
Den andra bjornungen aterfanns ocksd och
motte sitt 6de efter att ha forfoljts pa skidor.
Han hade lagt sig ldngre dstover. Det var Sjo-
strom 1 Karlberg och Lars-Nils-Per som satte
efter bjornen och hann upp honom i en utfors-
backe. Den gav sig dock forst sedan den vant
sig om och skulle bita sina forf6ljare.

I min barndom var det gott om bjdrnar i
min hemtrakt, berittar Jon vidare. En ging
gick en bjorn igenom en girdesgard, kom in pa
fagatan och fram till ett av gardens hirbre, och
ibland sag man visten efter bjérnar pa utagor-
na.

Innan jag blev fodd kunde bjérnen vara
mycket ndrgdngen. Min morfar berittade, hur
han en natt vicktes av att en av girdens héstar
kom springande hem till gdrden i vild fart, tyd-
ligen forfoljd av en bjorn. Nu var det sa att
man pd girden hade en hist till, som var
mycket arg av sig. Den var elak pa bade folk
och djur. Gubben tdnkte darfor:

”Viénta du bara nalle, tills Grille kommer
fram. Da ska du fa se pa annat!”

Séa gick det ocksd. Bjornen motte Gralle pa
végen, och hésten vinde dgonblickligen bak-
hovarna till och ”smillde i” for bjornen. Han
fick brattom och satte ivdg, med histen efter,
sa att det dundrade 1 sten och moras efter vi-
gen.

Dagen efter gick man ut pa vdgen och sag ef-
ter sparen, och man kunde da méirka hur fort
det gétt undan. Det syntes djupa och ldnga re-
por efter bjornklorna.

En granne till Jon pd den tiden han bodde 1
Fallasen, — han kallades ”’Bagarn” - berittade
en gang, hur han och en bror till honom en

dag jagade en lo. De tyckte att lon sprang in i
en grotta under en sten. Brodern gick darfor
med en stdng bakom stenen for att kora fram
lon. ”Bagarn” skulle sta framfor pa pass.

Om ett 6gonblick kom en stor bjorn rusande
fram ur grottan. Den sprang omkull ”Bagarn”,
s att bossa och skytt ramlade huller om bul-
ler, varefter bjérnen forsvann. Brodern kom da
fram, och fragade, varfor ”Bagarn” inte skot
lodjuret.

”Det var ju en bjorn de dir”, svarade “’Ba-
garn” skamset efter den oférmodade kullerbyt-
tan.

”Bagarn” berdttade ocksa, hur han en dag
varit i skogen och tagit ndver. P4 hemvig om
kvillen, efter en gangstig och med en stor ni-
verknippa pa ryggen, stannade han till. Pa ett
stille ddr gangstigen gick rakt fram fick han se
en bjérn komma lufsande. Han kr6p darfor in
i buskarna péd sidan om vigen, sa att bjornen
skulle fa ga forbi.

Men sd “rann spjuvern” i honom och han
tdnkte spela bjornen ett spratt. Han intog ett
tjanligt pass, och just did bjornen passerade
kastade han niverknippan &ver huvudet och
fram pa stigen.

Bjornen blev sa rddd att han ”vralade med
bagge dndar”.

D4 fann “Bagarn” for gott att ta till fotters
for att rdadda sig, ifall bjornen skulle komma
tillbaka 1 ursinne.

Nista dag skulle ”Bagarn” hidmta niver-
knippan. — Men da hade bjornen varit tillbaka
och rivit sonder den 1 smabitar! Tydligen ha-
de han repat humor efter forsta forskrackelsen
och Aterviant till den plats ddr han blev
skramd.

Som lycka var hade han da bara ett dott ting
att sdtta harmen pa.



Annu en bok om hembygden

Varje hembygdsbok har sin forhistoria. Pa annan plats i
detta nummer berdttar John Nilsson om hdindelseforlop-

pet, nir TVA HALSINGESOCKNAR kom till. - En éver
ett par decennier utdragen process, med drkebiskopen

sjdly som (dubbel) impulsgivare.

Lagom till 50 drs-jubileet har Segersta hembygdsfore-
ning pa eget forlag nu kommit med en ny hembygdsbok,
med en annan uppliggning: SEGERSTAMINNEN.

Da Hanebo-Juls red. begirde ndgra uppgifier om vad
som lag bakom den boken, fick vi denna summering av

N
Greta Bengtsson, en av initiativiagarna. Det bér nimnas, HE..

att hon med sympatisk blygsamhet forbigar sin egen be-

tydande roll i sammanhanget.

Under vintern 1970-1971 samlades nagra se-
gerstabor 1 en studiecirkel, som skulle ha till
uppgift att minnas och samtala om hembyg-
den. Vi samlades pa dagtid i mitt hem, och un-
dertecknad var gruppens handledare. Vi hade
fordelen av att redan tidigare ha en hembygds-
bok, ”Tva hilsingesocknar™ utgiven ar 1934.
Det synliga resultatet blev nu en vilbesokt fo-
toutstédllning 1 Segersta forsamlingshus med
gamla bilder fran Segersta samt tre vilfyllda al-
bum f6r Hembygdsgdrdens rikning.

Efter uppehall &dterupptogs cirkelstudierna
ar 1976, nu med Vuxenskolans “Bygd i for-
vandling” som grundmaterial. Vi samlades nu
under de forsta aren i Forsamlingshuset. Cir-
kelns medlemmar bestod av min och kvinnor,
somliga fodda inom Segersta sockens grinser,
andra inflyttade fran nér och fjarran. Vissa ar
var antalet deltagare s manga som femton.
Cirkelmedlemmarna hade erfarenhet frin ar-
bete inom kyrka och skola, handel och hant-
verk, lantbruk, skogs- och flottningsarbete,
sjukvard och hushall m m.

SECEDRS TAMINNEN
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Efter nagra ar hade sd mycket material sam-
lats, att tanken uppstod att pd ndgot sitt gora
det tillgdngligt for allmidnheten. En av delta-
garna, Herbert Berg, hade just firdigstillt en
redogorelse for hembygdsforeningens och hem-
bygdsgardens tillkomst. Han tillfrigades nu,
om han ville stdlla denna skildring till forfo-
gande for studiecirkelns rikning, eller riknade
med att fa den utgiven som ett sirtryck genom
hembygdsforeningens forsorg.

Svaret blev, att han gidrna limnade materia-
let till cirkeln, men med det forbehallet att vi
drdjde med utgivningen till hembygdsforening-
ens 50-arsjubileum 1984.

Tanken pa tryckning lades foljaktligen pa is,
men som bekant gir tiden fort, och nir ar
1983 var inne, borjade det brannas! Hur skulle
vi ga tillviga? Hur stora skulle kostnaderna
bli? — Varifran skulle vi fi medel till tryck-
ningen?

Vissa undersdkningar samt ansokningar om
bidrag gjordes. Materialet limnades till Segers-
ta hembygdsforening for beddmning, och fore-

ningen atog sig att bekosta tryckning av en bok
pa 151 sidor. Man insag dock, att hir beh&v-
des en fackman for savil gallring som bearbet-
ning.

Forfattaren Finn Rideland tillfrdgades, och
efter nagon tvekan édtog han sig uppdraget.
Tack vare hans kunskaper, en outtrottlig flit,
ett vixande intresse samt kinsla for avviagning
mellan text och bildmaterial lyckades han f&
boken Segerstaminnen” firdig i rittan tid
fore jubileumsfirandet.

Var cirkel, som sjélv tog sig namnet ”Bygd i
forvandling” har dock ingen rétt att ensam ta
at sig dran av bokens innehall. Hir finns flera
skildringar av personer utanfor cirkeln, men
detta framgar tydligt genom anvisningar i bo-
kens register pa forfattare och fotografer.

Greta Bengtsson

Nytryck av

inb. 367 sidor. Rikt illustrerad

Landet, Hilsinglands 1700-tal”.

Kassettband: Sang av Erik Jonsson
Kassettband: Sang av Hanebosextetten

Hembygdsforeningen siljer
TVA HALSINGESOCKNAR

Hembygdsboken for Hanebo och Segersta

Pris 125 kr
Pris 50 kr
Pris 50 kr

Genom hembygdsforeningen kan dven kopas:
Erik Bdckman: Margaretha Nilsdotter

Pris 40 kr

”I Erik Bédckmans naiva roman vandrar en ung madonna genom Det Bla

SlIa en signal till ordf. Harald Olsson, tel. 0278-521 30 cller
kassoren Birger Jonsson, tel. 0278-500 60.
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Ur pappa Ernsts dagbok, frdn sid. 8.
pd hojden. Det dr Innerdsen. Lingre vésterut skymtar
Stafsbergets vidldiga kontur.

I dag gick det ej att stanna och njuta. Vinden var pres-
sande hard, och det gillde att passera Oppna sjon och
komma 1 14. Till vinster skymtade Lubackarna. Vi stri-
vade uppfor genom hog granskog. Hos Petrus Eriksson
vilade vi en stund och bjods pa en kaffetar.

Sé foljde vigen till Grannids by. Foret hade under vin-
dens paverkan hastigt fOrsdmrats. Snart motte hagarna
vid Grannds, men gliadjen att komma fram ur skogsvid-
derna till en finnskogsby vindes 1 vemod. Grannis by ar
nu Overgiven. Fonstren i de vidlbyggda gardarna gapade
tomma emot oss. Annat var det forra gdngen. Da levde
de bdda gamla Olof Olsson och hans goda, fina maka. Da
fanns det skola; vi hade en hogtidlig passionsandakt i
skolrummet.

Nu stannade vi blott en minut och mindes med vemod
det forgdngna. Framfor oss ldg Grannisen flackig av
baris och snoflickar. Bortom den stora vackra sjon
skymtade det hoga Kalldsberget, som vi skulle passera.

Sa bar det 1vdg 1 hard vind emot dver Granndsen mot
dess sodra utvidgning Sodersjon, over Trollholmen och
in i viken. Dar 14g en huggarkasern.

Vi fortsatte Gver myrarna soderut. Som vil var fanns
ett skidspar att foja och dér bar det. Kom man p4i sidan,
slog det igenom.

Klockan var nu omkring 12. Odsliga marker, hiir och
ddr en tjarn. S4 passeras Kallasberget och Nottjdrn med
den hoga Sondagsdsen pa andra sidan. Synd att vddret
var si gratt och blasigt. S& sméningom kom wvi ut pa
den vildiga Vitmyren. Smiltvattnet rann efter basvigen
och 1 vigbanan 14g myrmarken bar. Det var pafallande

hur starkt sndosméltningen gatt fram dven hir uppe pa
finnskogen. Snoticket hade sjunkit ihop avsevirt.

Det var sldpigt dver myren. Skont att komma fram.
Klockan var nu nira halv tre. Det var bara att byta om
och dricka ett stimulerande kaffe.

Sé tog gudstjansten vid. Ratt manga var samlade — 15
stycken. Jag predikade Gver Hebr 5 om lydnadens vig.
Lennart talade om livets brod. En gammal kvinna, mor
till Gustav Larssons hustru, var ocksa diar. Pa daliga ben
hade hon stretat till skolan. Hon var sa glad och tacksam
att f& vara med. ”Kom snart igen!”, sade hon. 85 ar gam-
mal. Hos henne fanns kvar den gamla tidens astundan att
hora Guds ord till sjdlens fralsning.

Sedan vi samtalat en stund med de besGkande, var det
skont att fa vila sig en stund. Vi var gister hos ldrarin-
nan fru Rut Nilsson. Vid middagen fick vi dkta finn-
skogsmat: dlgkott, gott och mort. Och sa inkokt frukt
med en sillsynt tjock vispgrddde. Det smakade efter den
tunga skidfirden, 3 mil. Frukosten hade ocksa varit mest
smorgas och mjolk.

P3 kvillen hade vi en trevlig kaffestund hos skogvakta-
re Hedberg. Det var ljuvligt att ldgga sig, och sémnen var
djup och vederkvickande. Det hade ej frusit under nat-
ten, och pd morgonen var det toslask med vardimmor
sldpande Over hojderna. Det var nu ¢j annat dn att sna-
rast gora sig 1 ordning.

Klockan 8 fm startade vi och sldpade oss fram efter
végen till lilldammen. Hér och dér bart, eljest svallis och
daligt fore. Ibland bara ett smalt isband att dka efter, att
g4 pa sidan 1 terrdngen omdjligt. Dar bar ej snén. Vi kom
i god tid till bussen. — Hos Tillgrens en trevlig férmiddag
med mat och samtal. S4 hem pa cykel.

Drifien att spela och dansa, frdan sid 7.

singland blev den spelmanstdvling som ingick i1 Hal-
singestimman 1 Delsbo midsommarhelgen 1908. Och
detta var den blivande drkebiskopen Nathan Soderbloms
fortjanst. Till och med statsminister Arvid Lindman var
ndrvarande.

Snart fyller Halsingechambon 20 ar. Det dr bara att gra-
tulera. Detta evenemang har absolut bidragit till att
rdadda ménga inslag i vart kulturarv darfor att s ménga
maéanniskor har aktiverats. Darfor har Hilsingehambon
blivit nigot annat dn bara ett kommersiellt jippo. Pa
nagot egendomlig sitt sitter den oss pa plats i ett kultur-
historiskt sammanhang. Jag tror att manniskan alltsom-
oftast behGver uppleva sig sjdlv och sin omgivning i ett
sadant perspektiv.

For mig betyder inte sjdlva danstdvlingen s& mycket.
Stdimningen pa Harga adng den tidiga morgonen 1966
skdnkte mig en forankring i det fGrtflutna som pa manga
sdtt kdndes befriande. Sa dr det fortfarande.

Att fA gd dir och insupa hdgsommarens dofter och
uppleva folklivet 4r en njutning, bara det.
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Endast under min levnad har manniskans livsstil
genomgatt si stora forandringar, att vart behov av “gam-
maldags stimningar” stdndigt tycks Oka.

Nir jag ser tillbaka pd min forsta upplevelse av Hal-
singehambon, framstir evenemanget for mig som ndgot
mycket exotiskt. Lika exotiskt upplevde jag ocksa en
gang “min” forsta dansfest bland Nya Guineas bergspa-
puaner. I bada fallen ror det sig om fargsprakande folk-
fester som har sin givna plats i bdde nuet och framtiden.
Men ibland kan fordndringens vind sopa rent i sin bana:

Alla epoker har haft sin glanstid.

Alla kulturer har haft sin guldalder.

Forandringar dr sdllan skonsamma.

P4 Nya Guinea kommer sdkert ménga kulturer att in-
om endast ndgot artionde ha forlorat sin ursprungliga
musik. De unga vill snart inte veta av den. De idldre tar
den med i graven.

I var folkmusik har vi dock négonting ofGrstérbart.
Visst kan ocksé den fordndras och férvanskas. Men tidiga
uppteckningar kommer dnda alltid att finnas kvar och

foras vidare. Finn Rideland Foto: forf.



Efterlyses: Soldater.

Garden Mardnids har sin historia och &r ofta
omskriven som Gverstebostille for Kungl. Hil-
singe regemente. Men om de soldater som 16d
under regementschefen finns det inte mycket
att berdtta.

Vara forhoppningar &r att med hjilp av upp-
gifter fran olika arkiv och andra handlingar
kunna kartldgga soldattorpen och finna nam-
nen pa de soldater frin Segersta och Hanebo
som utgjorde en del av Livkompaniet.

Det viktigaste killan nir det giller att hitta
torpen tror vi sockenborna sjdlva dr. Vi ber
ddrfor om all den hjilp vi kan f8 med uppgifter
om ALLT som ror vara soldater.

Segersta hade, tillsammans med byarna
Granbo, Bole, Acktjara, Harga och Rotmo, ar
1856 inte mindre dn 29 st soldater.

Sveden utgjorde nr: 38 och 137. Djupa: 39,
47, 125 och 133. Byn: 40 och 135. Granbo:
41, 44, 122 och 150. Acktjira: 42 och 121.
Bole: 43, 126 och 134. Giversta: 45 och 124.
Harga: 46, 127 och 136. Rotmo: 48. Landa:
123 och 128. Bickinge: 129. Svedja: 130.
Bredaker: 131. Hullsta: 132.

Segersta holl sammanlagt 29 soldater

Bollnés 74 soldater
Hanebo 40 soldater
Mo (till Livkomp.) 7 soldater

Tillsammans, 150 man, bildade de Livkompa-
niet, Overstens kompani.

Trots de manga och svdra strider soldaterna
fick genomga var det dndd ingen stdrre svérig-
het att fa unga mén att 1ata lega (leja) sig till
soldat™.

Tvirtom ser man i sockenstimmoprotokol-
len att: ...

”Anmildes Driingarne Lars Lundbiick frin
Djupa, Anders Andersson i Svedja, Olof Nils-
son i Biickiinge och Hans Astrom i Bole sisom
de der dirnade antaga Soldatlega.”

Och i nésta paragraf...

”Piparen Melinder frin Gefle anmiildes
dfven att hirstiides erhalla Soldatlega, men
som inom Socknen fanns ett tillriickligt antal
Karlar, hvilka voro hugade att i sadant afse-
ende vara till tjenst, kunde Socknemiinnen
till Melinders begiiran icke lemna sitt sam-
tycke.”

Oftast var det de unga pojkarna, till stdrsta
delen de jordldsa, vilka tjinade dringar och
gjorde dagsverken &t den mer besuttna all-
mogen, som hdr sig sin mdojlighet att kunna
bygga sig ett torp, fi en “egen” jordlott och
dérmed kunna bilda familj.

Léser man sé ett ”Lego-contract” kan man
kanske biéttre forstd det hela.

I ett sockenstimmoprotokoll hallet i Se-
gersta den 19 dec 1830, ser man foljande
Gverenskommelse mellan Soldater och Lego-
samt Rotebonder:

Margareta Johansson

“Hvarje Soldat bestdis af Lego-Binderna i
Stddsel 3 Rdlr 16 skr. i Lega 16 Rdir 32 skr.
alt Banco. 1 st fullgod Ko. 1 Lispund lin. 1
Tunna Sdd 1/2 Rdag 1/2 Korn. I legojord.
1/2 Tunnland uppbrukad Svaljord, samt 2ne
Skrindland Angesjord, riknad efter 25 Lis-
pund Hor (?) pa Skrindlandet. Denna Jord
behaller Soldaten i sin och sin Ista Hustrus
Lifstid, sa linge han fullgor de skyldigheter,
som detta Contract vidare omformdler. Hus-
trun behdller den efier Mannens dod sa
ldnge hon lefver ogift, men trider hon dter i
nytt gifte aterlemnas 1/2 déiraf genast.

Vidare erhaller varje Soldat full Uniform
efier den brukliga Modellen, samt ofriga
Kldidespersedlar efter vanligheten.

Af Rotebonderna fas Byggningsplatts jem-
te nagon odlingsbar mark till Potatisland,
samt dessutom af deras skog, vedbrand och
Timmer till 1 stufvabyggnad med Kammare,
Fihus, foderbod och Trisklada.

1. Hiiremot bor varje Soldat ataga sig att,
ifall ej ofdrutsedd sjukdom eller oforvillade
omstindigheter intriffa tiena i minst 25 dr.
Skulle nagon dessforinnan taga afsked dter-
lemnas 1/2ten af Lego-jorden, hvarfore difven
Soldaten da drnar taga afsked bér sidant
tillkdnnagifva i Socknestufvan.

2. Skulle nagon af ovarsambhet eller i éver-
dad skada sig sjelf giille difven detsamma.

3. Far ndgon for vanfrigd eller liderlighet
afsked aterlemnas sa vil Lego- och Rote
Jord.

4. Trider en Soldat i ny1t gifte sedan han
erhdllit afsked dterlemne Hustrun vid hans
dod 1/2ten af Lego-Jorden.

5. Efter bigges dod dterfaller Gdrden, mot
ersdttning, till Roten ifall timret dr huggit af
Rotehallarens skog.”

Nar ryssarna den 20 maj 1721 nadde Hil-
singekusten och vid sina strandhugg bl a brin-
de Ljusne- och Ostanbo bruk och si smaning-
om nédstan hela S6derhamn, fanns inte vara
soldater till undséittning. De hade beordrats till
trakterna kring Givle for forsvar av kusten
upp till Ljusnan.

I en liten anteckningsbok efter fornforskaren
Olof Olsson Giversta star skrivet:

“Genom en inskription pa den gamla
Kyrkans dorr har man fatt veta, att da rys-
sarna ar 1721 brinde Soderhamn, en Ko-
sack-hop dfven kommit hit och antiindt néig-
ra gardar men att de strax blifvet tillbaka-
drifna med storar och pdikar”.

Visst har vara soldater Frid, Krans, Wass,
Sif, Blank, ﬁstlund, Malm och manga, manga
fler en intressant historia, som ir vird att be-
vara.

Och som sagt, vi vill gdrna veta mer om dem
som méinniskor (att de var friska, starka karlar
vet vi — det var en fOrutsittning), om deras liv
hemma pa roten, var deras torp lag, familj, ev
brev hem till de sina, soldattavlor och andra
tillhorigheter. Med andra ord allt, den allra
minsta lilla, enkla berittelse el hindelse, ir vi
glada att fi hdra om. Vi har en kamera ocks4.

Vind er giirna till nigon av oss hir nedan.

Torbjorn Nilsson
Landa 170 A

820 19 Landafors
Tel. 0278-532 35

Margareta Johansson
Box 75

820 19 Landafors
Tel. 0278-533 96

Christina Elftorp
Box 20

820 19 Landafors
Tel. 0278-531 97

Hembygdsforeningens
medlemmar

far varje ar postgirokort for inbetalning av medlemsavegiften.

En sak dr da viktig — men litt att glomma. Darfor: Skriv alltid
Ditt namn och Din adress till viinster pa blanketten! D vs den del
som har markeringen ”"Meddelande till betalningsmottagaren”. Forst
dérigenom far kasséren reda pa att just Du har betalt Din arsavgift.

Just nu dr detta sérskilt viktigt ocksa for utsindningen av nya post-
girokort, darfor att i vissa omrdden har numren pa postladorna

andrats.

STOD HEMBYGDSFORENINGENS VERKSAMHET GENOM
ATT BLI MEDLEM!
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Ett livligt verksamhetsar

Fran Segersta

Som hos de flesta hembygdsforeningar 1 landet
blev Hembygdens Ar 1984 en lyckosam sats-
ning. Hembygdsrorelsen har visat sig vara en
folkrorelse med djup forankring i alla aldrar
bland vart folk.

Varen hélsas —
midsommaren firas

Till de arligen dterkommande hindelserna 1
Segersta hor varfirandet med kase vid dlvens
strand. Didr holls tal till varen, Kilafors
Sangarbroder sjong och som avsiutning kom
en gemytlig samvaro kring kaffeborden 1 For-
samlingshemmet.

Arsmétet i maj med kyrkkaffe i den varsti-
dade och for sdsongen nySppnade hembygds-
garden avlopte lugnt utan nyval, och tacksamt
godkéndes revisions- och verksamhetsberittel-
ser.

Midsommarfirandet pa hembygdsgarden be-
soktes av omkring tretusen personer. [ ar hade
vi béttre tur med védret dn i fjol.

Kyrkoherde Staffan Oberg i Rengsjo beritta-
de om spdkerierna 1 Borgvattnets préastgard
och ungdomar fran Segersta framforde ett
mycket uppskattat folklustspel "En midsom-
marnattsdrom pa fabodvallen™ av Eskil Eriks-
son. Tombolahjulet snurrade, lotterierna slut-
saldes, kaffe, ldsk och korv serverades hela
kvillen och man dansade till klockan ett pa
natten.

Traditionell midnattskonsert gavs 1 fullsatt
kyrka under medverkan av forsamlingens kyr-
kokor och prist.

Budkaveln kommer

“Budkaveln kommer™ 1joéd ropet pa manga
platser detta hembygdens ar. Till Segersta kom
den fran Rengsjo pa sin fird mot Skansen i
Stockholm. Hir var den motorcykelburen. 1

Sl S e
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Fran bygdespelet.
Staffan, Hdilsinglands apostel, torde ock-
sa ha besdkt Segersta

strilande regn. Men stimningen var god och
gemytet stort kring de vilfyllda borden med
sotare, tunnbrdd och potatis.

Tva dar senare lamnades kaveln over till
Hanebo i samband med helgmalsbonen 1 kyr-
kan. Segersta-bornas aldrig svikande bered-
villighet att stdlla upp fornekade sig inte heller
nu. Dir fanns for-ridare, musikanter och fan-
bdrare och en brokig skara 1 sekelskifteskld-
der. ”Det var nagot av slattergille 6ver den
fargglada skaran™, hette det 1 ortstidningen.

Sedan vi 6verldamnat budkaveln inbjods alla
till kaffeborden 1 Hanebo hembygdsgard.

Hembygdsgarden

Liksom tidigare ar har hembygdsgarden 1
Segersta hallits 6ppen for visning och kaffeser-
vering nagra sondagar under hdégsommaren.
Glddjande manga besok har noterats. Hambo-
veckans kvill den 4 juli gick 1 allsangens
tecken.

Fortjinstmedalier utdelas till (fran v) Ingmar Andersson, Gustav

Andersson, Eivor Nilsson och Nils Erland Norlander.
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Garden synes bli alltmer uppskattad som
plats for olika sammankomster. I sommar har
dar hallits tva klassfester, tre slakttriffar, en
inbjudan till pensionédrerna i grannfdrsamling-
arna, CKF:s surstrommingsfest och kyrkoko-
rens varsamling.

Vi har ofta med glddje konstaterat ungdo-
marnas intresse for hembygdsgarden och verk-
samheten dér. [ sommar upptédckte nagra ung-
domar att det fanns trdmask 1 en del av bygg-
naderna. Anticimex kontaktades och det visa-
de sig att flera av husen var angripna och mas-
te sprutas. Det blev en kostsam historia, men
man garanterade att behandlingen skulle halla
odjuren borta minst tjugofem ar.

En del smareparationer behovs ailtid. Det
vet varje husdgare. Rétan kryper gidrna in i1
stockar som ligger for ndra marken 1 gamla
hus. Sa har vi ocksd i ar bytt ut en del murk-
nande virke. Hiangrannor och stupror har ock-
sa bytts ut. — Det kdnns tryggt att John Nilsson
atagit sig den viktiga uppgiften att vara ansva-
rig for byggnadernas underhall och vard.

50-arsfirandet

Segersta Hembygdsforening har 1 ar firat sitt
50-arsjubileum. Det skedde den 5 augusti med
hembygdsgudstjanst i kyrkan och gemensam
marsch till hembygdsgarden. Anna Lisa Hill-
bom holl oss fangslade en dryg timme med en
livfull skildring av hur man firdades 1 de hir
trakterna i forna dagar.

Litet historik hér ett jubileum till, och ordf
gjorde nagra axplock ur Herbert Bergs forndm-
liga sammanstillning 6ver de 50 aren. Fore-
ningsbankens hedersmedalj och diplom Gver-
lamnades till Herbert Berg, Greta Bengtsson
och Gustav Andersson. Hembygdsforbundets
fortjansttecken tilldelades Nils Erland Norlan-
der, Eivor Nilsson och Ingmar Andersson.

Herbert Berg med diplom och medalj.



“Amerika-fararna” (Foto: Sven-Erik Olsson).

Alla synnerligen valfortjdnta for uppskattade
insatser under manga ar.

Segersta sockens historia genom seklerna —
det later pretentiost, men det var vad vi for-
sOkte oss pd att framstilla den hir dagen. Vad
som hénde just i de hér trakterna under t ex
medeltiden vet vi inte sd mycket om, men lan-
dets historia dr ju ocksa den lilla forsamling-
ens. Ordf ldste en sammanhdllande skildring
av var historia, och olika hidndelser illustrera-
des av Dbegeistrade ortsbor: Digerdoden,
Hargasdgnen, krigstider och utskrivningar,
Engelbrekts och Gustav Vasas vidjanden till

Fran Hanebo

Ocksa under detta verksamhetsar har - liksom
tidigare — hembygdsforeningens medlemmar
lagt ner ett uppoffrande arbete.

Arsmétet. — Och en lange nird
onskans uppfyllelse?

Utover sedvanliga arsmotesforhandlingar be-
handlades en stor fraga: Byggandet av ett ut-
siktstorn ’pa hogsten av Hargds™.

Det ser ut som om det sedan lidnge planerade

Budkaveln overldmnas till Hanebo

Fran bygdespelet

Uppretade bybor jagar kungens knektar pa flykten. Foto: Sven-

Erik Olsson

hédxprocesserna, den

folket,
stora ofreden. Allt detta har med all siker-
het ocksa berort manniskorna i de hér trakter-

klockupproret,

na, liksom husférhérens vanda, Amerika-
feberns oro, véickelsetidernas och nykterhetsro-
relsens verkningar, for att inte tala om flott-
ningen.

Vi forsokte framstilla allt detta pa ett enkelt
men Overskadligt sdtt. Glddjen och entusias-
men bland medhjélparna var stor. Och uppfin-
ningsrikedomen outtomlig.

Askadarna forefoll ocksa nojda. Man énskar
sockenkronikan ater en gang varje sommar.

projektet nu ska kunna forverkligas! Birger
Jonsson har vid flera tillfdllen haft kontakt
med savdl AMS som Naturvardsverket, vilka
béada enligt var forhoppning ska bitrdda oss vid
arbetet. Vi har nu kommit s& 1angt att ritning-
en 4r klar och hoppas givetvis, att ocksé bygg-
nadstillstdndet inte ska drdja.

Olle Larsson, tidigare Sorfly, visade TV:s
film fran Halsingehambon 1983, och medlem-
marna Annie Jonsson och Mauritz Callmyr
underhdll med musik.

Gava till foreningen

Fran Marta Sundvall har hembygdsforeningen
fatt en stor samling brev, protokoll, tidnings-
urklipp mm som hennes broder Gunnar
Sundvall samlat under arens lopp. Vi dr myck-
et tacksamma for den gadvan. Materialet ska nu
sorteras och katalogiseras.

Med tacksamhet och gliddje ser vi tillbaka
pa Hembygdens Ar 1984,

Erik Wedin

Aktivitet vid Sédvstorpet

Under aret har Ingegerd och Helge Bjorklund
ansvarat for ordningen och tagit emot géster,
bade i fest och vardag.

I slutet av maj besoktes torpet av ett TV-
team fOr vissa inspelningar till Pelle Molin-fil-
men “Kams”.

Sondagen fore midsommar hor friluftsguds-
tjdnst till traditionen. Sd ocksa 1 ar, med kaffe-
servering efterdt i skolan. — Det bor ndmnas,
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att byborna pa ett foredomligt sétt tagit ansvar
for skolbyggnaden och reparerat den, sa att
den nu kan tjina som byns egen “bygdegard”.

Under Hambo-veckan samlades vi vid tor-
pet pa tisdagskvillen, dd med de egna riksspel-
mannen Hugo och Thomas Westling. Hugo ér,
som bekant (se bl a foregdende ars Hanebo-Jul)
ursprungligen Acktjarabo. Som manga ar tidi-
gare kom ocksd nyckelharp-spelaren Anders
Lassi fran Uppland och medverkade.

Hamboveckan

Under veckan borjade vi redan pa sondagen
med en hembygdsdag, dels i kyrkan med pros-
ten Almgren och Bollnds spelmanslag som
medverkande, dels gemytlig samvaro vid den
nyskurade och blomstersmyckade hembygds-
garden 1 Harga, ddr kyrkkaffe och hembakat
brdd véntade.

Varje kvill under hela veckan kunde sedan
hemmafolk och turister triffas och trivas med
musik- och annan underhéllning. Méndag 1
forsamlingshemmet, tisdag, som ndmnts, vid
Sdvstorpet, onsdag 1 Segersta, torsdag vid
Hombacka i Hallen (dir samlades nyckelharp-
spelare fran nér och fjdrran), och slutligen fre-
dagskvillen pa Héargas med dans pa héllarna.

P4 l6rdagsmorgonen 2:a l6rdagen i juli var
sa tiden inne for sommarens stora evenemang:
Hambo-dansen, med Hérgalaten forst och sist.

Hembygdens ar och budkavlen

Nair budkavlen med anledning av Hembygds-
aret kom till Hanebo var det l6rdagskvall.
Mycket folk hade samlats till helgmalsbonen i
kyrkan, ddr kyrkviarden Lars Larsson holl en

Red:s rader . . .

Lét mej vara lite personlig . . .

Att ge ut en tidning pa 20 sidor en géng om
&ret maste vil vara en enkel match, ett l4tt av-
verkat vinsterhandsjobb?

Jag har stor forstdelse for den instéllningen.
— En helt naturlig reaktion fran den som inte
girna sjilv kunnat fa nd’n personlig erfarenhet
av saken.

I sjdlva verket ror det sej dock om en ganska !

lang process. Forenklat uttryckt kanske vi
aven hir kan fi anvidndning for den beromda
skalbaggen frdn en akademisk avhandling i
Lund 1862. Dir fanns namligen en mening,
som blev till ett bevingat ord:

"Betraktar man en skalbagge, sonderfaller

den tydligt i tre delar”.

Sonderfallet i tre delar har dérefter under
arens lopp fatt symbolisera de mest skilda ting.
Hir ma de tolka tre tydliga faser innan en jul-
tidning kan distribueras.

1. Planering, innefattande en savitt mojligt

lamplig avvigning av innehéllet.

2. Verkstillighet, d v s insamling av manus
samt (om sa befinns ndédvandigt) varsamt
tillrdttaldggande av stoffet, d vs “tvitta”
pa journalistsprak. Liksom vid vanlig
tvdtt hander det da att visst material
krymper! Och maste krympa: vi har ju
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kort andaktsstund och Callmyr-kvartetten un-
derholl med vacker musik.

Nar vi sedan kom ut pa kyrkbacken vintade
ett 20-tal Segerstabor, i dlderdomliga klader
och med forridare, musik och hembygdsfore-
ningens ordf. Erik Wedin, klddd i uniform mo-
dell ”A”, i spetsen. Han Sverlimnade budkav-
len till var ordf. Harald Olsson. — Det bor
namnas, att Segersta haller sig med eget spel-
manslag och dartill egen ganglat.

Hogtidligheten pa kyrkbacken avslutades
med att Birger Jonsson Overldimnade Fore-
ningsbankens hedersmedalj till Harald Olsson.

Efter ”Du gamla, du fria” fortsatte sedan
den trivsamma samvaron vid hembygdsgirden
med forplagnad och mycket musik.

Sondag gick sedan budkavlen vidare med
bat over Bergviken till Segersta, ddr Birger
Jonsson och Arne Lund 6verlimnade den vid
kyrkoruinen.

Fran Hanebo fordes budkaveln over
Bergviken till Skog av Birger Jonsson och
Arne Lund.

bara 20 sidor att spela med. Ocksa bilder-
na maste hdr granskas och rymmas inom
den givna ramen.

3. Slutkoll fore tryck och distribution.

Med dren kommer vl en viss beredskap for
allehanda komplikationer, som alltid kan
komma ndr mdanga ménniskor &r invol-
verade (dessa phina ord!). De kan uppsta 1 var-
je fas av framstéllningen.

Hir md dock sdjas, att vért forndmliga
tryckeri med dess utomordentliga service for-
skonat oss fran bekymmer vad géller “fas 3.
Gamla erfarenheter fran andra hall ger extra
tyngd &t det omdomet!

Men eljest visar erfarenheten, att allt kan
hidnda. Som t ex detta ar.

Trots goda forhoppningar om manusleve-
rans 1 tid uteblev &rets julbetraktelse. En
omistlig sak, nadgot av gammal, god tradition.

Vad gora? Blixtinkalla villig ersdttare? Var
hitta en sidan? Och dr det rimligt att ens for-
soka Gvertala nagon infor helgen redan arbets-
tyngd att under hard tidspress skriva en still-
sam kommentar till fridens hogtid?

Svaret blev nej.

Och 16sningen?

Uppmirksamma och minnesgoda ldsare har
kanske redan funnit, att arets betraktelse ger

Hembygdens dag pa Skansen

Sedan budkavlarna ldnsvis hade vandrat gen-
om landet skedde det hogtidliga dverlamnadet
till Konungen vid Hembygdens dag pa Skan-
sen den 26 augusti.

Maénga Hanebo-bor akte dd med det extratag
som var insatt fran X-ldn och som Forenings-
banken skotte biljettforsaljningen till.

7X-press tiget” hade samlat over 800 delta-
gare frin linet. Det var sdng, musik, kaffe och
festligt stdimning pa resan. Pa Skansen medver-
kade vi till att héja publiksiffran till 40 000
personer!

Det var ett stort och trevligt programutbud
dagen lang Over hela Skansen-omradet. For
Hilsinglands del var det linhantering, med alla
de olika momenten, vid Delsbogarden. Dar
sjong ocksd sangkoren “Ge-klaven™ liksom i
Rosentradgarden. Vid scenframtrddandet om-
kring budkavlens Gverldmnande pa Solliden
medverkade Bollndsbygdens spelmanslag med
manga nummer.

Det blev en lang men trevlig dag, med mat-
sdckskorgar 1 grongrdset — eller kbande till na-
got néringsstélle.

Nir vi sd smaningom &tervande till hembyg-
den hade solen for linge sedan gatt ned.

Anna-Lisa Olsson

en kinsla av att ateruppleva nd’t man tidigare
varit med om.

Héar har de alldeles rdtt: Olov Malms text
fanns 1 Hanebo-Jul for exakt ett kvarts sekel
sen.

Det dr inte av slapphet (snarare en foljd av
misslyckade men for stora ambitioner) som
den finns ocksd i ar. Men &r inte detta “jul-
minne” mycket sympatiskt-ménskligt, och har
inte julbudskapet ndgot av gammal traditio-
nellt folklig ton?

Denna argang av Hanebo-Jul, den tionde for
min del, blir den sista som jag ndrmast ansva-
rar for. Orsaken dr inte bristande intresse for
bygden och dess ménniskor. Andra och tving-
ande skl ligger bakom.

Jag dr angeldgen att sdja ett drligt TACK till
alla som pa olika sitt statt mej bi i arbetet.
Ingen ndmnd, men ingen heller gldmd.

Sen vet jag fuller vil, som det heter, att allt
som gors — eller underldtes — blir foremal for
skiftande bedomning. Det hindrar inte, att
bakom kan ligga ett drligt uppsat.

M4 den traditionsrika och egentligen helt
unika bygdetidningen Hanebo-Jul fa uppleva
manga nya argangar.

Min bésta vilonskan! Elow Brolin
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